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Esta gran empresa patrocinada por cinco iglesias luteranas 
de América Latina cobró un nuevo impulso por la resolución de 
la comisión directiva de "Publicaciones El Escudo" de encargar 
a sus dos seminarios. ambos situados en Buenos Aires. a saber 
la "Facultad Luterana de Teología" de José C. Paz y el 
"Seminario Concordia", de José León Suárez, de la Iglesia 
Evang~lica Luterana Argentina (Iglesia Luterana - Sínodo de 
Misurí), con la responsabilidad de preparar y editar las obras 
de Lutero traducidas al castellano. Aunque originalmente se 
habló de una edición de seis tomos, ya ha quedado determinado 
el contenido de nueve tomos, y es probable que sucesivamente se 
publicarán algunos tomos más. Esto ya indica que se trata de 
una obra de importancia transcendental para el luteranismo en 
América Latina y su irradiación sobre el movimiento espiritual 
en esta parte del Nuevo Mundo. En una sesión de representantes 
de ambos seminarios se resolvió nombrar un comité de seis 
miembros - tres profesores de cada seminario, - que será el 
comité de redacción. Los pasos sucesivos serán la traducción de 
las diversas obras que fueron elegidas ya antes, escribir breves in
troduccioties a las respectivas obras, revisar la traducción, to
mar contacto con el comité de revisión elegido por las distintas 
iglesias luteranas que pertenecen a las "Publicaciones El Escudo" 
y editar finalmente lo elaborado. En la sesión mencionada ya se 
procedió a la repartición del trabajo. Se trata de observar el 
principio de que la contribución de cada seminario sea equita
tiva hasta donde sea posible. Esperamos como resultado de estas 
decisiones que en un futuro no muy lejano podrán aparecer en 
los librerías de este continente los primeros tomos de esta edición 
de las obras de. Lutero. 

F. L. 




